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Allinjata ma’ standards u regolamenti 

Standard / 

Regolament 
Klawżola / 

Kontroll / Artikolu 
Applikabbiltà Tip ta’ kopertura Kumment 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 7.5; Clause 

8.1 
Both Primary Evidenza tat-

trasferimenti u 

kontroll operattiv 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 9.1; Clause 

10.2 
Both Supporting Monitoraġġ, 

nuqqas ta’ 

konformità u 

azzjoni korrettiva 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.2.8; 

Annex A.1.2.9 
Controller / Joint 

Controller 
Supporting Responsabbiltà 

konġunta u reġistri 

tal-ipproċessar 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.5.2; 

Annex A.1.5.3 
Controller Primary Bażi tat-

trasferiment u 

postijiet tat-

trasferiment 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.5.4; 

Annex A.1.5.5 
Controller Primary Reġistri tat-

trasferimenti u tal-

iżvelar 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.2.2; 

Annex A.2.2.3; 

Annex A.2.2.7 

Processor Supporting Ftehim mal-klijent, 

istruzzjonijiet u 

reġistri tal-

proċessur 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.5.2; 

Annex A.2.5.3 
Processor Primary Bażi u postijiet tat-

trasferiment tal-

proċessur 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.5.4; 

Annex A.2.5.5; 

Annex A.2.5.6 

Processor Supporting Reġistri tal-iżvelar 

tal-proċessur u 

żvelar legalment 

vinkolanti 

GDPR Article 5(2); Article 

24 
Controller Supporting Responsabbiltà u 

miżuri tal-kontrollur 

GDPR Article 26 Joint Controller Supporting Allokazzjoni ta’ 

responsabbiltà 

konġunta 

GDPR Article 28 Processor Supporting Istruzzjonijiet u 

awtorizzazzjoni tal-

proċessur 

GDPR Article 30 Both Supporting Reġistri tat-

trasferimenti 

GDPR Article 44 Both Primary Prinċipju ġenerali 

tat-trasferimenti 

GDPR Article 45 Controller Primary Mekkaniżmu ta’ 

adegwatezza 
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GDPR Article 46 Controller Primary Salvagwardji xierqa 

GDPR Article 47 Controller Supporting Regoli korporattivi 

vinkolanti 

GDPR Article 48 Both Supporting Talbiet għal żvelar 

minn awtoritajiet 

pubbliċi 

GDPR Article 49 Controller Supporting Derogi għal 

sitwazzjonijiet 

speċifiċi 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.6; Clause 

5.10; Clause 5.12 
Both Supporting Limitazzjoni tal-

iżvelar, 

responsabbiltà u 

konformità mal-

privatezza 

ISO/IEC 

29151:2022 
Annex A.7 Both Supporting Użu, żamma, 

żvelar u protezzjoni 

tat-trasferimenti 
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1. Kamp ta’ applikazzjoni 
1.1 Din il-politika tistabbilixxi r-rekwiżiti tal-organizzazzjoni għall-identifikazzjoni, l-approvazzjoni, ir-

reġistrazzjoni, ir-rieżami, ir-restrizzjoni u s-sospensjoni ta’ trasferimenti internazzjonali tal-PII. 
1.2 Din il-politika tapplika għall-attivitajiet ta’ kontrollur, kontrollur konġunt, proċessur u subproċessur 

fejn il-PII ssir disponibbli lil, tiġi aċċessata minn, tinħażen fi, tiġi ospitata fi, tiġi żvelata lil, jew b’xi 

mod ieħor tiġi trasferita lejn pajjiż, territorju, organizzazzjoni internazzjonali jew riċevitur barra l-

konfini tal-ipproċessar approvati rreġistrati f’REG02 jew REG09. 
1.3 Din il-politika tapplika għal trasferimenti li jinvolvu affiljati interni, riċevituri esterni, proċessuri, 

subproċessuri, fornituri tas-servizzi, aċċess għall-appoġġ, postijiet ta’ hosting, amministrazzjoni 

remota, trasferimenti ulterjuri, talbiet għal żvelar minn awtoritajiet pubbliċi u tibdiliet fis-servizz 

relatati mat-trasferimenti. 
1.4 Din il-politika ma tipprovdix parir legali, ma tiddefinixxix it-test tal-klawżoli kuntrattwali standard, ma 

toħloqx reġistru separat għall-evalwazzjonijiet tal-impatt tat-trasferimenti, ma toħloqx reġistru SCC 

separat, ma tiddefinixxix arkitettura tal-kontrolli tas-sigurtà, ma tiddefinixxix governanza taċ-ċiklu 

tal-ħajja tal-proċessur, u ma tiddefinixxix fluss tax-xogħol għar-rispons għall-inċidenti. Dawn il-

kwistjonijiet jiġu ttrattati permezz ta’ politiki relatati, konfigurazzjoni legali speċifika għall-klijent jew 

evidenza approvata f’REG09. 
1.5 Għall-finijiet ta’ din il-politika, bidla materjali fit-trasferiment tfisser kwalunkwe bidla fid-destinazzjoni 

tat-trasferiment, fir-riċevitur, fir-rwol tal-ipproċessar, fil-post ta’ hosting, fil-post tal-aċċess għall-

appoġġ, fil-mekkaniżmu ta’ trasferiment, fil-mogħdija tat-trasferiment ulterjuri, fl-arranġament tal-

proċessur jew tas-subproċessur, fil-kundizzjoni legali jew regolatorja tat-trasferiment, fis-

salvagwardja tat-trasferiment, jew fir-riskju residwu tat-trasferiment. 
2. Għan 

2.1 L-għan ta’ din il-politika huwa li jiġi żgurat li t-trasferimenti internazzjonali tal-PII jiġu identifikati qabel 

iseħħu, ikunu appoġġati b’evidenza approvata tal-mekkaniżmu ta’ trasferiment, jiġu rieżaminati 

għar-riskju tat-trasferiment, ikunu rregolati għal trasferimenti ulterjuri, u jiġu sospiżi jew rimedjati 

meta l-evidenza jew is-salvagwardji meħtieġa ma jinżammux. 
2.2 Din il-politika tippermetti lill-organizzazzjoni turi governanza responsabbli tat-trasferimenti bl-użu ta’ 

REG09 bħala l-oġġett primarju tal-evidenza tat-trasferimenti u REG02, REG08 u REG12 bħala 

oġġetti ta’ evidenza ta’ appoġġ. 
3. Objettivi 

3.1 L-objettivi ta’ din il-politika huma li: 
3.1.1 tidentifika trasferimenti internazzjonali tal-PII qabel ma jibda jew jinbidel l-ipproċessar; 
3.1.2 iżżomm reġistri approvati tat-trasferimenti f’REG09; 
3.1.3 tiddokumenta l-mekkaniżmi ta’ trasferiment u l-evidenza ta’ appoġġ; 
3.1.4 tiddefinixxi r-rekwiżiti għar-rieżami u l-approvazzjoni tar-riskju tat-trasferiment; 
3.1.5 tikkontrolla l-awtorizzazzjoni tal-proċessuri, tas-subproċessuri u tat-trasferimenti ulterjuri; 
3.1.6 tirrieżamina trasferimenti attivi skont frekwenza definita; 
3.1.7 tissospendi jew tirrimedja trasferimenti meta l-evidenza, l-awtorizzazzjoni jew is-

salvagwardji meħtieġa ma jinżammux; 
3.1.8 tevita test mhux meħtieġ ta’ parir legali, reġistri duplikati u kontrolli duplikati tal-governanza 

tal-fornituri. 
4. Dikjarazzjonijiet tal-politika 

4.1 Identifikazzjoni u reġistrazzjoni tat-trasferimenti 
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4.1.1 [Controller] The Process Owner / Business Owner MUST jidentifika d-destinazzjonijiet tat-

trasferimenti internazzjonali tal-PII, il-kategoriji tar-riċevituri u l-postijiet tal-aċċess f’REG02 

qabel ma tibda jew tinbidel materjalment l-attività tal-ipproċessar. 
4.1.2 [Controller] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST joħloq jew jaġġorna r-reġistru tat-

trasferiment f’REG09 qabel ma jibda kwalunkwe trasferiment internazzjonali tal-PII mill-

kontrollur li jkun ġdid jew mibdul materjalment. 
4.1.3 [Processor] The Vendor / Procurement Owner MUST jirreġistra d-destinazzjonijiet tat-

trasferimenti tal-proċessur awtorizzati mill-klijent, il-postijiet tas-servizz u l-postijiet tal-aċċess 

remot f’REG08 u REG09 qabel ma tibda jew tinbidel l-attività tat-trasferiment tal-proċessur. 
4.1.4 [Joint Controller] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirreġistra l-allokazzjoni tar-

responsabbiltà tal-kontrollur konġunt għad-deċiżjonijiet dwar trasferimenti internazzjonali 

f’REG08 u REG09 qabel ma tibda jew tinbidel l-attività ta’ trasferiment konġunt. 
4.1.5 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST jidentifika r-rotot tat-trasferimenti 

ulterjuri, il-kategoriji tar-riċevituri ulterjuri u l-kundizzjonijiet tat-trasferimenti ulterjuri f’REG09 

qabel ma jiġi approvat it-trasferiment ulterjuri. 
4.2 Għażla u approvazzjoni tal-mekkaniżmu ta’ trasferiment 

4.2.1 [Controller] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirreġistra l-mekkaniżmu ta’ 

trasferiment approvat u l-evidenza ta’ appoġġ f’REG09 qabel ma jibda trasferiment 

internazzjonali tal-PII mill-kontrollur. 
4.2.2 [Controller] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST jirrieżamina l-evidenza tal-

mekkaniżmu ta’ trasferiment f’REG09 qabel l-approvazzjoni ta’ trasferiment internazzjonali tal-

PII ġdid, mibdul materjalment jew ta’ riskju ogħla. 
4.2.3 [Processor] The Vendor / Procurement Owner MUST jikseb awtorizzazzjoni jew istruzzjoni 

dokumentata tal-klijent f’REG08 u REG09 qabel ma jinbeda kwalunkwe trasferiment 

internazzjonali tal-PII mill-proċessur. 
4.2.4 [Subprocessor] The Vendor / Procurement Owner MUST jirreġistra l-awtorizzazzjoni tat-

trasferiment tas-subproċessur u l-kundizzjonijiet applikabbli tat-trasferiment mgħoddija lill-

partijiet sussegwenti f’REG08 u REG09 qabel ma tibda l-attività tat-trasferiment tas-

subproċessur. 
4.2.5 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jimblokka jew jiddifferixxi trasferiment 

internazzjonali tal-PII f’REG09 meta l-mekkaniżmu ta’ trasferiment, id-destinazzjoni, ir-riċevitur, 

l-allokazzjoni tar-rwoli jew l-evidenza ta’ appoġġ ma jkunux kompluti qabel il-bidu ppjanat tat-

trasferiment. 
[ ... Is-sezzjonijiet 4.3–8 mhumiex inklużi f'dan il-preview. Ixtri d-dokument sħiħ biex taċċessa l-kontenut 

kollu. ... ] 
9. Eċċezzjonijiet 

9.1.1 [All] The Process Owner / Business Owner MUST jissottometti kwalunkwe talba biex 

jipproċedi b’evidenza tat-trasferiment mhux kompluta, ittardjata jew eċċezzjonali f’REG12 

qabel ma l-eċċezzjoni ssir attiva. 
9.1.2 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST japprova jew jirrifjuta talbiet għal eċċezzjoni 

tat-trasferiment f’REG12 qabel ma l-eċċezzjoni ssir attiva. 
9.1.3 [All] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST jirreġistra parir f’REG12 qabel l-

approvazzjoni ta’ kwalunkwe eċċezzjoni tat-trasferiment li tinvolvi ipproċessar ta’ riskju ogħla, 

evidenza nieqsa tal-mekkaniżmu ta’ trasferiment, żvelar lil awtorità pubblika, trasferiment 

ulterjuri jew impatt fuq iċ-ċertifikazzjoni. 
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9.1.4 [All] Top Management MUST japprova eċċezzjonijiet tat-trasferiment li jaqbżu 90 jum, 

jaffettwaw ipproċessar ta’ riskju ogħla, jaffettwaw attività ripetuta ta’ trasferiment jew jaffettwaw 

assigurazzjoni esterna f’REG12 qabel ma l-eċċezzjoni ssir attiva. 
9.1.5 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jassenja sid, data tal-iskadenza, kontroll 

kumpensatorju u frekwenza ta’ rieżami f’REG12 għal kull eċċezzjoni tat-trasferiment approvata. 
9.1.6 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirrieżamina kull eċċezzjoni miftuħa tat-

trasferiment f’REG12 mill-inqas kull xahar sal-għeluq. 
10. Applikazzjoni 

10.1.1 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirreġistra nuqqas ta’ konformità f’REG12 fi 

żmien ħamest ijiem tax-xogħol mill-identifikazzjoni ta’ trasferiment mhux irreġistrat, 

mekkaniżmu ta’ trasferiment mhux appoġġat, awtorizzazzjoni nieqsa tal-proċessur, rieżami 

skadut, evidenza nieqsa ta’ trasferiment ulterjuri jew tkomplija mhux awtorizzata ta’ 

trasferiment. 
10.1.2 [Controller] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jissospendi trasferiment 

internazzjonali tal-PII mill-kontrollur f’REG09 meta l-evidenza meħtieġa tal-mekkaniżmu ta’ 

trasferiment tkun nieqsa qabel il-bidu ppjanat tat-trasferiment. 
10.1.3 [Processor] The Vendor / Procurement Owner MUST jissospendi l-attività tat-trasferiment 

internazzjonali tal-proċessur f’REG08 u REG09 meta l-awtorizzazzjoni meħtieġa tal-klijent tkun 

nieqsa qabel ma tibda l-attività tat-trasferiment. 
10.1.4 [Subprocessor] The Vendor / Procurement Owner MUST jeskala attività mhux awtorizzata 

ta’ trasferiment internazzjonali tas-subproċessur f’REG08 u REG12 fi żmien ħamest ijiem tax-

xogħol mill-identifikazzjoni. 
10.1.5 [All] Top Management MUST jassenja s-sjieda tal-azzjoni korrettiva f’REG12 fi żmien 10 

ijiem tax-xogħol għal fallimenti ripetuti, imtawla, ta’ riskju għoli jew rilevanti għaċ-ċertifikazzjoni 

relatati mat-trasferimenti. 
10.1.6 [All] The Internal Audit / Compliance Reviewer MUST jivverifika l-effettività tal-azzjoni 

korrettiva għal nuqqasijiet ta’ konformità relatati mat-trasferimenti f’REG12 fl-awditu skedat li 

jmiss jew fi żmien 60 jum mill-għeluq, skont liema jseħħ l-ewwel. 
11. Rieżami u manutenzjoni 

11.1.1 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirrieżamina din il-politika kull sena u 

jirreġistra r-riżultat tar-rieżami f’REG12. 
11.1.2 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirrieżamina din il-politika fi żmien 30 jum 

minn bidla materjali fil-liġi dwar it-trasferimenti, fid-disponibbiltà tal-mekkaniżmi ta’ trasferiment, 

fil-mudell tas-servizz tal-proċessur, fil-post ta’ hosting, fil-post tal-aċċess għall-appoġġ, fl-

arranġament tas-subproċessur, fis-salvagwardja tat-trasferiment, jew fir-rekwiżiti taċ-

ċertifikazzjoni PIMS. 
11.1.3 [All] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST jirrieżamina bidliet sinifikanti għall-

privatezza f’din il-politika f’REG12 qabel l-approvazzjoni. 
11.1.4 [All] Top Management MUST japprova bidliet materjali f’din il-politika f’REG12 qabel il-

pubblikazzjoni. 
11.1.5 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirreġistra l-komunikazzjoni ta’ bidliet 

approvati fil-politika f’REG11 fi żmien 30 jum mill-pubblikazzjoni. 
12. Politiki relatati 

12.1 Din il-politika hija appoġġata mill-politiki relatati li ġejjin: 
12.2 PII01 - Politika dwar is-Sistema ta’ Ġestjoni tal-Informazzjoni dwar il-Privatezza 
12.3 PII02 - Politika dwar ir-rwoli, ir-responsabbiltajiet u r-responsabbiltà fil-privatezza 
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12.4 PII03 - Politika dwar l-inventarju tal-ipproċessar tal-PII u l-bażi legali 
12.5 PII04 - Politika dwar l-avviż ta’ privatezza u t-trasparenza 
12.6 PII07 - Politika dwar il-valutazzjoni tar-riskju tal-privatezza u d-DPIA 
12.7 PII08 - Politika dwar il-privatezza mid-disinn u b’mod predefinit 
12.8 PII09 - Politika dwar il-ġbir, l-użu, l-iżvelar u l-kondiviżjoni tal-PII 
12.9 PII12 - Politika dwar il-ġestjoni tal-privatezza tal-proċessuri, tas-subproċessuri u tal-partijiet 

terzi 
12.10 PII14 - Politika dwar is-sigurtà u l-kontroll tal-aċċess tal-PII 
12.11 PII17 - Politika dwar l-informazzjoni dokumentata u l-ġestjoni tal-evidenza tal-PIMS 
12.12 PII18 - Politika dwar il-monitoraġġ, l-awditjar u t-titjib tal-PIMS 

13. Standards u oqfsa ta’ referenza 
13.1 Din il-politika hija mmappjata għall-istandards u r-regolamenti li ġejjin. L-immappjar jispjega 

kif il-politika tappoġġa r-rekwiżiti ċċitati u jidentifika l-klawżoli interni li jimplimentawhom jew 

jappoġġawhom. 
13.2 ISO/IEC 27701:2025 

13.2.1 Clause 7.5; Clause 8.1 - Immappjata għal evidenza dokumentata tat-trasferimenti, kontroll 

operattiv tat-trasferimenti, oqsma tat-trasferimenti f’REG09, approvazzjonijiet tat-trasferimenti, 

reġistri tal-implimentazzjoni tat-trasferimenti u rikonċiljazzjoni tal-evidenza tat-trasferimenti. 

Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.2.1; 4.2.5; 7.1.1; 7.1.2; 7.1.3; 7.1.5; 7.1.6]. 
13.2.2 Clause 9.1; Clause 10.2 - Immappjata għal monitoraġġ, metriċi, rieżami, sospensjoni, 

nuqqas ta’ konformità u azzjoni korrettiva għall-kontrolli tat-trasferimenti internazzjonali. 

Addressed by clauses [4.3.4; 4.5.1; 4.5.3; 6.1.1; 6.1.2; 8.1.1; 8.1.2; 8.1.3; 8.1.4; 8.1.6; 10.1.1; 

10.1.5; 10.1.6]. 
13.2.3 Annex A.1.2.8; Annex A.1.2.9 - Immappjata għal evidenza tar-responsabbiltà tal-

kontrollur konġunt u reġistri tal-ipproċessar tal-kontrollur li fihom informazzjoni dwar 

trasferimenti internazzjonali. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.4; 4.1.5; 4.5.5; 6.1.4; 7.1.5]. 
13.2.4 Annex A.1.5.2; Annex A.1.5.3 - Immappjata għall-bażi tat-trasferiment tal-kontrollur, l-

evidenza tal-mekkaniżmu ta’ trasferiment, pajjiżi, organizzazzjonijiet internazzjonali, 

destinazzjonijiet u evidenza tar-rieżami tat-trasferimenti f’REG09. Addressed by clauses [4.1.2; 

4.2.1; 4.2.2; 4.3.1; 4.5.1]. 
13.2.5 Annex A.1.5.4; Annex A.1.5.5 - Immappjata għal reġistri tat-trasferimenti u tal-iżvelar, 

identifikazzjoni tar-rotot tat-trasferimenti ulterjuri u evidenza ta’ trasferiment jew żvelar komplut. 

Addressed by clauses [4.1.5; 4.4.3; 4.4.5; 7.1.7]. 
13.2.6 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.3; Annex A.2.2.7 - Immappjata għall-ftehimiet mal-klijenti tal-

proċessur, istruzzjonijiet dokumentati tal-klijent, reġistri tal-proċessur u evidenza ta’ 

awtorizzazzjoni għal trasferimenti internazzjonali tal-proċessur. Addressed by clauses [4.1.3; 

4.2.3; 4.2.4; 4.4.2; 6.1.5; 7.1.6; 10.1.3]. 
13.2.7 Annex A.2.5.2; Annex A.2.5.3 - Immappjata għall-bażi tat-trasferiment tal-proċessur, 

destinazzjonijiet tat-trasferimenti awtorizzati mill-klijent, postijiet tas-servizz u evidenza tal-

postijiet tat-trasferiment. Addressed by clauses [4.1.3; 4.2.3; 4.2.4; 4.5.2; 7.1.6]. 
13.2.8 Annex A.2.5.4; Annex A.2.5.5; Annex A.2.5.6 - Immappjata għal reġistri tal-iżvelar tal-

proċessur, evidenza tal-immaniġġjar ta’ talbiet għal żvelar, rotta ta’ talbiet għal żvelar minn 

awtoritajiet pubbliċi u evidenza tat-trasferimenti ulterjuri. Addressed by clauses [4.4.1; 4.4.2; 

4.4.3; 4.4.4; 4.4.5; 10.1.4]. 
13.3 GDPR 
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13.3.1 Article 5(2); Article 24 - Immappjata għar-responsabbiltà, il-governanza tal-kontrollur, l-

evidenza tat-trasferimenti, ir-rieżami tar-riskju tat-trasferimenti, l-immaniġġjar tal-eċċezzjonijiet 

u l-azzjoni korrettiva. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.3.1; 4.3.4; 4.3.5; 6.1.2; 8.1.1; 9.1.2; 

9.1.3; 10.1.1; 11.1.1]. 
13.3.2 Article 26 - Immappjata għall-allokazzjoni tar-responsabbiltà għat-trasferimenti 

internazzjonali tal-kontrollur konġunt. Addressed by clauses [4.1.4; 6.1.4]. 
13.3.3 Article 28 - Immappjata għall-awtorizzazzjoni tat-trasferimenti tal-proċessuri u tas-

subproċessuri, l-istruzzjonijiet tal-klijent, l-evidenza tal-obbligi mgħoddija lill-partijiet 

sussegwenti u s-sospensjoni fejn l-awtorizzazzjoni tkun nieqsa. Addressed by clauses [4.1.3; 

4.2.3; 4.2.4; 4.4.2; 4.5.2; 6.1.5; 10.1.3; 10.1.4]. 
13.3.4 Article 30 - Immappjata għar-reġistri tal-attivitajiet tal-ipproċessar u r-reġistri tat-

trasferimenti f’REG02, REG08 u REG09. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.4.5; 

4.5.5; 7.1.5]. 
13.3.5 Article 44 - Immappjata għall-governanza ġenerali tat-trasferimenti, l-approvazzjoni tal-

mekkaniżmu ta’ trasferiment, ir-rieżami tar-riskju tat-trasferiment, is-sospensjoni minħabba 

evidenza nieqsa u r-rivalutazzjoni tat-trasferiment. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1; 4.2.5; 

4.3.1; 4.5.3; 4.5.4]. 
13.3.6 Article 45 - Immappjata għal evidenza, rieżami u approvazzjoni f’REG09 ta’ mekkaniżmu 

ta’ trasferiment ibbażat fuq l-adekwatezza. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.5.1]. 
13.3.7 Article 46 - Immappjata għal salvagwardji xierqa, evidenza tas-salvagwardji, rotta tad-

dipendenza fuq salvagwardji tekniċi u sospensjoni tat-trasferiment fejn is-salvagwardji jkunu 

nieqsa jew invalidi. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.3.2; 4.3.3; 4.5.3; 4.5.4]. 
13.3.8 Article 47 - Immappjata għal regoli korporattivi vinkolanti bħala għażla ta’ mekkaniżmu ta’ 

trasferiment fejn applikabbli u rreġistrati f’REG09. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.3.1]. 
13.3.9 Article 48 - Immappjata għar-reġistrazzjoni ta’ talbiet għal żvelar minn awtoritajiet pubbliċi 

barranin u parir dwar il-privatezza qabel ir-rispons fejn ikun prattikabbli. Addressed by clauses 

[4.4.3; 4.4.4]. 
13.3.10 Article 49 - Immappjata għal evidenza ta’ mekkaniżmu eċċezzjonali ta’ trasferiment u 

approvazzjoni ta’ eċċezzjoni fejn jintużaw derogi għal sitwazzjonijiet speċifiċi. Addressed by 

clauses [4.2.1; 4.2.2; 9.1.3]. 
13.4 ISO/IEC 29100:2020 

13.4.1 Clause 5.6; Clause 5.10; Clause 5.12 - Immappjata għal-limitazzjoni tal-iżvelar, 

governanza responsabbli tat-trasferimenti, evidenza tal-konformità tat-trasferimenti, rieżami u 

azzjoni korrettiva. Addressed by clauses [4.1.2; 4.1.5; 4.3.5; 4.4.1; 4.5.1; 6.1.1; 8.1.1; 10.1.1]. 
13.5 ISO/IEC 29151:2022 

13.5.1 Annex A.7 - Immappjata għall-protezzjoni tat-trasferimenti, il-limitazzjoni tal-iżvelar, 

evidenza tas-salvagwardji tat-trasferimenti, il-kontroll tat-trasferimenti ulterjuri u s-sospensjoni 

fejn is-salvagwardji tat-trasferiment ikunu nieqsa jew invalidi. Addressed by clauses [4.2.1; 

4.3.2; 4.3.3; 4.4.1; 4.5.3; 7.1.4]. 
 


